ﺧلﱠָדֱק
ﻣﻨﺬﺑﺪاﻳﺔروﺿﺔاﻟﺰﻫﻮرﻟﻌﺒﺖاﳌﻮﺳﻴﻘﻰدوراﻫﺎﻣﺎﻓﻲﺣﻴﺎةاﻟﻔﺘﻴﺎتوﺳﺎﻋﺪتﻓﻲإدﺧﺎلاﳌﺮحاﻟﻰﻗﻠﻮﺑﻬﻦواﺳﺘﺒﺪالدﻣﻌﺔاﻟﺘﺸﺮد
واﻟﻜﺂﺑﺔﺑﺎﺑﺘﺴﺎﻣﺔاﻷﻣﺎنواﻟﺴﻌﺎدة.وﻛﺎنأولﺟﻬﺎزاﺷﺘﺮﺗﻪاﻟﻴﺰاﺑﻴﺚﻧﺎﺻﺮﻟﻠﺪارﻫﻮﺟﻬﺎزاﳊﺎﻛﻲ)ﺟﺮاﻣﺎﻓﻮن(وﻛﺎﻧﺖﻫﻲﺷﺨﺼﻴﺎ
ﺗﺮﻗﺺ ﻣﻊ اﻟﻔﺘﻴﺎت ﻋﻠﻰ أﻧﻐﺎم اﳌﻮﺳﻴﻘﻰ.
ﻣﻊﺗﻄﻮﻳﺮروﺿﺔاﻟﺰﻫﻮرﺑﻘﻴﺖاﳌﻮﺳﻴﻘﻰﻣﻦﺿﻤﻦﺑﺮاﻣﺞاﻟﺮوﺿﺔوﺑﺎﺳﺘﻤﺮارﻛﺎنﻫﻨﺎﻟﻚﻣﻦﻳﻌﻠﻢاﻻﻃﻔﺎلاﻟﻐﻨﺎءوﻓﻲﺑﻌﺾاﻷﺣﻴﺎن
ﻛﺎﻧﻮاﻣﺘﻄﻮﻋﲔ.ﻳﺴﺘﻤﺘﻊاﻷﻃﻔﺎلﺑﺎﻟﻐﻨﺎءواﻟﺮﻗﺺاﻟﺸﻌﺒﻲواﻟﺘﻌﺒﻴﺮي.ﻛﻤﺎﻳﺴﻌﺪﻫﻢﻛﺜﻴﺮاأنﻳﺮﺣﺒﻮاﺑﻀﻴﻮفاﳌﺪرﺳﺔﺑﺄﻏﺎﻧﻴﻬﻢاﳌﻔﻀﻠﺔ
"ﺑﺴﺄﻟﻮﻧﻲ ﻣﲔ أﻧﺎ – أﻧﺎ ﻃﻔﻞ ﻓﻠﺴﻄﻴﻨﻲ" واﻷﻏﻨﻴﺔ اﳌﺸﻬﻮرة "ﺳﻨﺘﻐﻠﺐ ﻳﻮﻣﺎ ﻣﺎ".
وﻣﻊأنﺟﻤﻴﻊاﻟﺼﻔﻮفﺗﺘﺪربﻋﻠﻰاﻟﻐﻨﺎءاﻻأنﻟﻠﻤﺪرﺳﺔﺟﻮﻗﺔﺗﺸﺎركﻓﻲاﻻﺣﺘﻔﺎﻻتاﺨﻤﻟﺘﻠﻔﺔﻣﺜﻞﻳﻮماﻷموﺣﻔﻞاﻟﺘﺨﺮجوﻏﻴﺮﻫﺎ
ﻣﻦﻣﻨﺎﺳﺒﺎت.ﻓﻲﻋﺎم١٩٩٥وﺑﺎﻟﺘﻌﺎونﻣﻊاﳌﻌﻬﺪاﻟﻮﻃﻨﻲاﻟﻔﻠﺴﻄﻴﻨﻲ)واﻟﺬيأﺻﺒﺢاﻵنﻣﻌﻬﺪادواردﺳﻌﻴﺪاﻟﻮﻃﻨﻲﻟﻠﻤﻮﺳﻴﻘﻰ(ﰎ
إدﺧﺎلﺗﻌﻠﻴﻢاﻵﻻتاﻟﻮﺗﺮﻳﺔواﻟﺸﺮﻗﻴﺔﻟﻠﻄﻠﺒﺔاﳌﻮﻫﻮﺑﲔوﺗﺴﻬﻴﻼﻟﻠﻄﻠﺒﺔﻳﺤﻀﺮأﺳﺎﺗﺬةاﳌﻌﻬﺪاﻟﻰاﳌﺪرﺳﺔﻟﻠﺘﺪرﻳﺐ.ﻫﺬاوﻧﺄﻣﻞأنﻳﻜﻮن
ﻟﻠﻤﺪرﺳﺔ ﻓﻲ ﻳﻮم ﻣﻦ اﻷﻳﺎم ﻓﺮﻗﺔ ﻣﻮﺳﻴﻘﻴﺔ أو ﺗﺨﺘﺎ ﺷﺮﻗﻴﺎ.
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Music
Ever since its was established, Rawdat El-Zuhur gave special attention to music for its power to enrich
the soul and to give pleasure to children as they sang and danced. The first piece of equipment that Lizzy
Nasir, the founder bought in 1952 was a manual record player, known then as a “gramophone”. She would
personally dance with the girls and help them dance the misery out of their destitution days.
As the organization developed its program to formal education there has always been someone to teach
singing to the children, and sometimes they were volunteers. The children always enjoy singing and they
love to perform on special occasions like mothers’ day and graduation. Their enjoyment is no less when
they perform to school guests singing and dancing the Dabke (the Palestinian folk dancing). Their favorite
songs are “We shall overcome” and “Ana Tifl Filistini” (I am a Palestinian Child).
In 1995 teaching of string and oriental instruments was introduced through an arrangement with the
National Conservatory of Music (now known as Edward Said National Conservatory of Music) Teachers
from the conservatory train the students at the school. We continue to hope that one day the school will
have its own musical ensemble. In the meantime master Simon keeps the children happy as they sing and
hop around.
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ﺳﺨﻫﳊـﺧﺆ(ָדﳊﻄـﺨﻸָדְקـ‚ﱠŠﱢبـִŠקָד(ְקـְšٍŠקـﺧﺆًﱠŠـﺠجﺣﺛﺗﺚPPﺜ
ﻓﻲﺟﻮﻋﺎﺋﻠﻲوﺧﻼلﺣﻔﻞﻋﺸﺎءﻓﻲآذار٢٠٠٤ﰎﺗﻜﺮﱘاﻟﺴﻴﺪةﺳﺎﻣﻴﺔﺧﻮريﲟﻨﺎﺳﺒﺔﺗﻘﺎﻋﺪﻫﺎﺑﻌﺪأنﻋﻤﻠﺖﻛﺮﺋﻴﺴﺔﳉﻤﻌﻴﺔروﺿﺔ
اﻟﺰﻫﻮرﳌﺪةﺳﺒﻌﺔﻋﺸﺮﻋﺎمﻋﻠﻤﺎﺑﺎﻧﻬﺎﺷﺎرﻛﺖﻓﻲﻫﻴﺌﺘﻬﺎاﻻدارﻳﺔوﺳﺎﻫﻤﺖﻓﻲﺗﻄﻮﻳﺮاﳌﺪرﺳﺔﻣﻨﺬﻋﺎم.١٩٦٩ﺳﻨﺬﻛﺮﺳﺎﻣﻴﺔداﺋﻤﺎ
ﻟﻌﻄﺎﺋﻬﺎاﳌﺴﺘﻤﺮوﻟﻌﻼﻗﺎﺗﻬﺎاﳌﻤﻴﺰةﻣﻊاﻟﻬﻴﺌﺔاﻻدارﻳﺔوادارةاﳌﺪرﺳﺔواﳌﻌﻠﻤﺎتوأوﻟﻴﺎءاﻷﻣﻮر.وﺳﻨﺒﻘﻰﺷﺎﻛﺮﻳﻦﻟﻬﺎﻋﻤﻠﻬﺎاﻟﺪؤوب
ﻓﻲاﳌﺘﺎﺑﻌﺔﻣﻊاﺻﺪﻗﺎءاﻟﺮوﺿﺔوﲡﻨﻴﺪاﻷﻣﻮال.ﻫﺬاوﰎﻓﻲﺗﻠﻚاﻷﻣﺴﻴﺔأﻳﻀﺎﺗﻜﺮﱘاﻟﺴﻴﺪةﻣﻬﻰﻋﺘﻴﻖﻧﺎﺋﺒﺔاﻟﺮﺋﻴﺴﺔواﻵﻧﺴﺔﻟﻴﻠﻰ
ﺗﺮزي أﻣﻴﻨﺔ اﻟﺴﺮ ﳌﺴﺎﻫﻤﺘﻬﻤﺎ اﻟﻘﻴﻤﺔ ﻋﺒﺮ ﺳﻨﻮات ﻃﻮﻳﻠﺔ ﻓﻲ ﺗﻄﻮﻳﺮ اﻟﺮوﺿﺔ ودﻋﻢ ﻣﺴﻴﺮﺗﻬﺎ.
ﻓﻲآﺧﺮرﺳﺎﻟﺔاﻟﻰاﻷﺻﺪﻗﺎءﻋﺒﺮاﻟﻨﺸﺮةاﻟﺴﻨﻮﻳﺔﻓﻲﻧﻬﺎﻳﺔﻋﺎم٢٠٠٣ﺣﺜﺖﺳﺎﻣﻴﺔاﻷﺻﺪﻗﺎءﻋﻠﻰاﻻﺳﺘﻤﺮارﻓﻲدﻋﻢاﳌﺪرﺳﺔ
وﻣﺴﺎﻧﺪﺗﻬﺎﻓﻲﲢﻘﻴﻖاﳊﻠﻢاﻟﻜﺒﻴﺮﻟﺒﻨﺎءﻣﻘﺮﺟﺪﻳﺪﻟﻠﻤﺪرﺳﺔﺗﺘﻮﻓﺮﻓﻴﻪاﳌﺴﺎﺣﺎتواﳌﺮاﻓﻖاﻟﻼزﻣﺔﻟﻠﺘﻄﻮﻳﺮ.ﻧﺄﻣﻞأنﻳﺘﺤﻘﻖﻫﺬااﳊﻠﻢ
وﺗﺘﻤﻜﻦ ﻛﻞ ﻣﻦ ﺳﺎﻣﻴﺔ وﻣﻬﻰ وﻟﻴﻠﻰ ﻣﻦ ﻣﺸﺎرﻛﺘﻨﺎ ﻓﻲ اﻻﺣﺘﻔﺎل ﺑﻬﺬا اﻻﳒﺎز.
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The retirement of Samia Khoury, President of Rawdat El-Zuhur 1986-2003
At a heart warming dinner, and family like gathering in March 2004, Samia Khoury was honored by
the Board of Rawdat El-Zuhur, upon her retirement as president of Rawdat El-Zuhur. She had served for
seventeen years as president, but was actually involved and connected with the school as early as 1969.
Samia will always be remembered for her dedication and for her good relationship with her board, school
administration, teachers and staff. Her relentless efforts in keeping in touch with friends, and raising funds
to develop the school will continue to be greatly appreciated. Along with Samia, Maha Ateek, the vice
president, and Leila Tarazi, the minute secretary were also honored on that evening. They all decided it was
time to step down and make room for a new generation of leadership.
In her last newsletter to the friends of the school dated December 2003, Samia wrote:
“As I send you my last message through this annual newsletter I hope that Rawdat El-Zuhur can always
count on your support, especially for the realization of its strategic plan. Our work has been so valuable
to the community that we hope we can reach out to larger numbers. That can only be possible by moving to
new premises with enough grounds. We continue to hope that you will be part of this plan.”
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ﺧüﺿﺴÐﺨﻷـرﺨﺆָדﱠرָדﻼ
ﺑﻌﺪ أن ﰎ ﺗﻮزﻳﻊ اﻟﺪﻋﻮات ﻟﻼﺣﺘﻔﺎل ﺑﺎﻟﻴﻮﺑﻴﻞ اﳋﻤﺴﲔ ﻓﻲ  ٤و ٥
ﻧﻴﺴﺎن٢٠٠٢اﺿﻄﺮتاﳌﺪرﺳﺔاﻟﻰإﻟﻐﺎءاﻟﺒﺮاﻣﺞﻧﻈﺮاﻟﻼﺟﺘﻴﺎح
اﻷﺳﺮاﺋﻴﻠﻲﻟﻠﻤﻨﺎﻃﻖاﻟﻔﻠﺴﻄﻴﻨﻴﺔ.ﺣﺘﻰاﻷﺻﺪﻗﺎءاﻟﺬﻳﻦأرﺳﻠﻮا
اﻟﺘﻬﺎﻧﻲﻋﺒﺮاﻟﺼﻔﺤﺔاﻻﻟﻜﺘﺮوﻧﻴﺔاﳋﺎﺻﺔﺑﺘﻬﺎﻧﻲاﻟﻴﻮﺑﻴﻞﺷﺎرﻛﻮﻧﺎ
اﻟﺸﻌﻮرﺑﺎﻻﺣﺒﺎطوﺧﻴﺒﺔاﻷﻣﻞ.ورﻏﻢذﻟﻚﺗﻘﺮرﻓﻲاﻟﻨﻬﺎﻳﺔﻋﺮض
اﳌﺴﺮﺣﻴﺔ اﻟﻐﻨﺎﺋﻴﺔ ﻣﻊ ﺣﻔﻞ ﺗﻮزﻳﻊ اﻟﺸﻬﺎدات ﻓﻲ  ٨ﺣﺰﻳﺮان
ﻟﻴﺘﻤﻜﻦﻃﻠﺒﺔاﻟﺴﺎدساﻷﺑﺘﺪاﺋﻲﻣﻦاﳌﺸﺎرﻛﺔﻓﻲاﳌﺴﺮﺣﻴﺔﻗﺒﻞأن
ﻳﺘﺨﺮﺟﻮاﻣﻦاﳌﺪرﺳﺔ.اﳌﺴﺮﺣﻴﺔﺣﻜﺖﻗﺼﺔروﺿﺔاﻟﺰﻫﻮرﻋﺒﺮ
اﻟﻐﻨﺎءواﻟﺮﻗﺺوﺗﺪربﻋﻠﻴﻬﺎاﻷﻃﻔﺎلﺑﺎﺷﺮافﻣﻌﻠﻤﺔاﻟﻔﻦاﻟﺴﻴﺪة
آﻳﺔﺷﺎﻛﺮوﻣﻌﻠﻢاﳌﻮﺳﻴﻘﻰاﻟﺴﻴﺪﺳﻴﻤﻮنأزازﻳﺎن.ﻛﻤﺎﺗﻌﺎوﻧﺖ
اﻟﻬﻴﺌﺔاﻟﺘﺪرﻳﺴﻴﺔﺑﻜﺎﻣﻠﻬﺎﻻﳒﺎحذﻟﻚاﻟﻴﻮم.وﻓﻲﻧﻔﺲاﳌﻨﺎﺳﺒﺔﰎﺗﻜﺮﱘاﳌﺆﺳﺴﺎتاﻟﺪاﻋﻤﺔﻟﻠﻤﺪرﺳﺔ.وﺗﻮزﻳﻊﺗﺬﻛﺎراﻟﻴﻮﺑﻴﻞﻟﻜﻞﺧﺮﻳﺞ.
أﺧﻴﺮاوﻓﻲﻧﻬﺎﻳﺔاﻟﺴﻨﺔاﻟﺘﺎﻟﻴﺔﲤﺖاﻟﻔﻌﺎﻟﻴﺎتواﻟﺘﻲﺷﻤﻠﺖﻣﻌﺮﺿﺎﻟﻠﺼﻮروﻣﻌﺮﺿﺎﻟﻠﻔﻦوأﻧﺸﻄﺔأﺧﺮىﺧﻼلاﻟﻴﻮماﳌﻔﺘﻮح.وﻟﻜﻦ
ﻟﺴﺆاﳊﻆﻟﻢﺗﺘﻤﻜﻦاﳌﺘﻄﻮﻋﺎتاﻟﺴﺎﺑﻘﺎتﺑﺮﻧﺪاﺳﺒﻨﺴﺮوﻟﻮريﻫﻴﺰوﺗﺮﻳﺴﻲﻫﻴﻮزﻣﻦاﻟﻌﻮدةﺛﺎﻧﻴﺔﺑﻌﺪأنﻛﻦﻗﺪﺣﻀﺮنﻟﻠﻤﻨﺎﺳﺒﺔﻓﻲ
ﻧﻴﺴﺎن .٢٠٠٢
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